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O Personne n’est plus injuste que celui qui attribue 
à Allah ce qui ne Lui sied pas, comme un associé, 
une compagne ou une progéniture. Personne n’est 
plus injuste que celui qui nie la Révélation apportée “4 
par le Messager d’Allah. N°y a-t-il pas en Enfer une 7 
demeure réservée à ceux qui mécroient en Allah et 
en ce que Son Messager a apporté? Si, ils y ont bien 
une demeure. 
Puis après avoir décrit le menteur dénégateur, Allah :2 
décrit le véridique qui croit: à 
O Celui qui apporte des paroles véridiques, qu’il j 
soit prophète ou non, y croit et œuvre selon ce qu’elles 
impliquent est du nombre des gens véritablement 
pieux qui se conforment aux commandements de 
leurs Seigneur et renoncent à Ses interdits : 
CD Auprès de leur Seigneur, ils obtiendront tous 
les plaisirs éternels qu’ils désirent, en guise de È 
rétribution octroyée à ceux qui excellent dans 
leurs œuvres accomplies pour leur Créateur et Ses 
serviteurs. 

© Ceci, afin qu’Allah efface les pires des péchés . E se 
qu’ils ont commis dans le bas monde après s’être #4 LC  - ge 


repentis et être revenus à leur Seigneur et qu’Il les € <% es 


rétribue selon ce qu’ils ont accompli de meilleur À DL 56; de 
comme bonnes œuvres. Fr PSE RSS TES 


Allah ne suffit-Il pas à Son serviteur Muhammad #4 _ 
dans ses affaires religieuses et terrestres? Ne le #7 PA Sourate av-Zumur MORT 
défendra-t-Il pas contre son ennemi? Si, Il lui suffit. Ô Messager, ils affirment, en toute ignorance et faiblesse 


d’esprit, que les idoles qu’ils adorent en dehors d’Allah te causeront du mal. Quiconque Allah abandonne à son 
sort et ne le guide pas, ne trouvera personne pour le guider. 

© Tandis que celui à qui Allah facilite la guidée, personne ne pourra l’égarer. Allah n’est-Il pas le puissant à 
qui personne ne tient tête? Celui qui se venge de ceux qui mécroient en Lui et Lui désobéissent? Si, il est bien le 
Puissant et le Vengeur. 

Ô Messager, si tu demandais à ces polythéistes « Qui a créé les Cieux et la Terre? », ils répondraient: C’est 
Allah qui les a créés. Dis-leur alors, afin de mettre en exergue l’impuissance de leurs divinités: Dites-moi au sujet 
de ces idoles que vous adorez en dehors d’Allah. Si Allah voulait m’atteindre par un mal, ont-elles le pouvoir de 
le faire disparaître? S’Il voulait au contraire m’accorder une miséricorde de Sa part, qui pourrait empêcher Sa 
miséricorde de parvenir jusqu’à moi? Dis-leur: Allah Seul me suffit et c’est à Lui que je m’en remets dans toutes 
mes affaires. C’est en effet à Lui que doivent s’en remettre ceux qui cherchent un être à qui faire confiance. 

Ô Messager, dis: Ô mon peuple, restez attachés à votre polythéisme qui vous satisfait et je resterai attaché 
à ce que m’a ordonné Allah: l’appel au monothéisme et l’exclusivité de Son adoration. Vous saurez alors quelle 
sera la conséquence de chaque choix. 

Vous saurez sur qui s’abattra un châtiment qui l’humiliera dans le bas monde et un autre pour l’éternité 
dans l’au-delà qui ne s’interrompra ni ne s’arrêtera jamais. 


#; Quelques enseignements déduits de ces versets: 

1-Il est très grave d’inventer des choses sur Allah et de Lui attribuer ce qui ne sied ni à Lui ni à Sa religion. 

2- Ce passage confirme qu’Allah préservait le Prophète des attaques de ses ennemis. 

3- Reconnaître l’Unicité de la Seigneurie seule sans reconnaître l’Unicité de la Divinité ne sauve pas l’être 
humain du châtiment de l’Enfer. 
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> a le pouvoir de ressusciter les gens après leur mort 
RE” pour leur demander des comptes et les rétribuer. 
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92 sourds et aveugles qui ne sont ni utiles ni nuisibles. 
© Ô Messager, dis à ces polythéistes: Allah détient 
l’intercession en totalité: personne n’intercède 
auprès de Lui sans Sa permission, et ne bénéficieront 
de Son intercession que ceux qu’Il agréera. Lui Seul détient la propriété des Cieux et de la Terre puis le Jour 
de la Résurrection, vous retournerez auprès de Lui Seul afin de rendre des comptes et d’être rétribués. Il vous 
rétribuera alors pour vos œuvres. 
© Lorsqu’Allah est évoqué Seul, les cœurs des polythéistes qui ne croient pas en l’au-delà, à la Résurrection, 
à la Reddition des comptes et à la Rétribution qui y auront lieu, se crispent mais lorsque leurs divinités qu’ils 
adorent en dehors d’Allah sont évoquées, ils se réjouissent. 
Ô Messager, dis: Ô Allah, Créateur des Cieux et de la Terre à partir de rien, Connaisseur de ce qui est présent 
et absent et auquel rien n’échappe, Tu seras le Jour de la Résurrection le Seul à trancher entre Tes serviteurs 
sur ce dont ils divergeaient dans le bas monde et Tu désigneras qui aura eu raison ou tort et qui sera heureux 
ou malheureux. 
O Si ceux qui étaient injustes envers eux-mêmes, parce qu’ils mécroyaient et désobéissaient, possédaient toutes 
les richesses et les trésors de la Terre, ils les offriraient afin de se racheter et échapper au châtiment terrible 
qu’ils verront après leur ressuscitation, mais ils ne possèdent pas ces richesses et ces trésors. Et même s’ils les 
possédaient, leur requête ne serait pas acceptée et Allah leur montrera des variétés d’autres supplices auxquels 
ils ne s’attendront pas. 


# Quelques enseignements déduits de ces versets: 

1-Dormir et se réveiller sont deux leçons quotidiennes visant à inculquer ce qu’est la mort et ce qu’est la 
Ressuscitation. 

2- Lorsqu’Allah est évoqué Seul en présence des mécréants, ils se sentent oppressés et gênés car ils se rappellent 
ce qu’Il leur a ordonné et ce qu’Il leur a défendu alors qu’eux s’en détournent. 

3- Malgré son avarice dans le bas monde, le mécréant voudra se racheter en offrant tous les trésors du monde 
mais même s’il en avait la possibilité, on n’accepterait pas de lui ce rachat. 
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Leurs méfaits, polythéisme et péchés, leur 
apparaîtront et le châtiment dont on les menaçait 
dans le bas monde et qu’ils raillaient, les cernera 
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bienfait de la santé ou de la richesse, il dit: Allah ne 
m’a donné cela que parce qu’Il sait que je le mérite 3 
Or il est plus probable que ce don soit une épreuve j 
et un piège mais la plupart des mécréants ne savent 
pas cela. C’est pour cela qu’ils sont trompés par les h 
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leur ont été utiles. 
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qui ont été injustes envers eux-mêmes par leur È4 - 2 


pour leur polythéisme et leurs péchés. Ces gens 


polythéisme et leurs péchés recevront, comme 
ceux qui les ont précédés, la rétribution pour les 3 4 
mauvaises œuvres qu’ils ont commises et ils ne 
pourront rien cacher à Allah ni Lui tenir tête. 

(6) Ces polythéistes ont-ils dit cela, ne sachant pas 
qu’Allah étend la subsistance de ceux qu’Il veut #4 
afin de les éprouver: seront-ils reconnaissants ou > Tr à 

ingrats? A l’inverse, Il la restreint à qui Il veut et le teste: sera-t-il patient ou se rebellera-t-il contre le Décret 
d’Allah? Le fait qu’Allah étende et restreigne la subsistance est le signe de la bonne gestion d’Allah adressé aux 
croyants, car ce sont eux qui tirent profit des signes. Quant aux mécréants, ils passent à proximité d’eux en leur 
tournant le dos. 

© Ô Messager, dis à Mes serviteurs qui ont outrepassé les limites de l'injustice envers eux-mêmes par leur 


polythéisme et leurs péchés: Ne désespérez pas de la miséricorde d’Allah et de Son pardon de vos péchés car 
Allah pardonne tous les péchés de ceux qui se repentent à Lui. Il pardonne en effet les péchés de ceux qui se 
repentent et leur fait miséricorde. 

O Retournez à votre Seigneur en vous repentant et en accomplissant de bonnes œuvres et soumettez-vous à Lui 
avant que vous ne soyez devant le châtiment du Jour de la Résurrection et que ni vos idoles ni vos familles ne 
vous secourront et ne vous soustrairont au châtiment. 

(6) Suivez le Coran qui représente le meilleur de ce qu’Allah a révélé à Son Messager. Conformez-vous à ses 
commandements et abstenez-vous de ses interdits, avant que le châtiment ne s’abatte sur vous soudainement 
sans que vous ne vous y attendiez et sans vous être repentis. 

Comportez-vous de la sorte avant qu’une âme ne dise le Jour de la Résurrection sous l’effet de son immense 
regret: Que mon regret est grand d’avoir été négligent à l’égard d’Allah en mécroyant, en commettant des 
péchés, en me moquant des gens qui avaient la foi et étaient obéissants. 

#; Quelques enseignements déduits de ces versets: 

1-Lorsque le mécréant jouit d’un bienfait, il est en réalité mené graduellement à sa perte. 

2- Le passage souligne l’étendue de la miséricorde d’Allah à l’égard de Ses créatures. 

3- Le regret utile a lieu ici-bas et est suivi d’un repentir sincère. 


[6 Ou alors cette âme prendra comme prétexte 
<® le destin et dira: Si Allah avait facilité mon affaire, 
Z. j’aurais été de ceux qui le craignent, en me conformant 
#5 à Ses commandements et en renonçant à Ses interdits. 
Ou bien elle souhaïtera lorsqu’elle verra le 
châtiment: Si seulement je pouvais retourner dans 
Be le bas monde. Je me repentirais alors à Allah et je 
#” serais de ceux qui excellent dans leurs œuvres. 

4 Tu n’es pas sincère lorsque tu souhaites 
retourner dans le bas monde pour suivre la guidée, 
* car nos versets te sont parvenus mais tu les as traités 
de mensonge, tu t’es montré arrogant et tu as été de 
ceux qui ont mécru en Allah, en Ses versets et en Ses 
” messagers. 

Le Jour de la Résurrection, tu verras ceux qui 
+ ont menti sur Allah, en Lui attribuant un associé ou 
une progéniture, les visages noircis en signe de leur 
© sort funeste. N°y a-t-il pas en Enfer une demeure 
+ pour ceux qui ont dédaigné croire en Allah et en Ses 
messagers? Si, il y en a bien une. 

. (61) Allah sauvera ceux qui ont craint leur Seigneur 
M: en se conformant à Ses commandements et en 
# renonçant à Ses interdits. Il les fera entrer dans 
* le lieu de leur réussite qui est le Paradis où ils ne 
&, subiront aucun châtiment ni ne seront attristés par 
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Lui Seul détient les clés des réserves des ressources des Cieux et de la Terre. Il en donne à qui Il veut et en 
prive qui Il veut. Ceux qui mécroient aux versets d’Allah sont les perdants puisqu'ils auront été privés de foi 
dans leur vie ici-bas et dans l’au-delà, ils entreront en Enfer où ils demeureront éternellement. 
Ô Messager, dis à ces polythéistes qui te harcèlent pour que tu adores leurs idoles: Ô vous qui ignorez tout de 
votre Seigneur, m’ordonnez-vous d’autres êtres qu’Allah? Personne ne mérite d’être adoré hormis Allah Seul et 
je n’adorerai donc personne d’autre que Lui. 
Ô Messagers, Allah t’a révélé et a révélé aux messagers qui t’ont précédé: Si tu adores d’autres êtres avec 
Allah, tu annulerais la rétribution pour tes bonnes œuvres et tu serais du nombre des perdants dans le bas 
monde, par la perte de ta religion, et dans l'au-delà, par le châtiment que tu subiras. 
Adore plutôt Allah Seul, ne Lui associe personne et sois de ceux qui Lui sont reconnaissants pour les bienfaits 
dont Il t’a comblé. 
Les polythéistes ne révèrent pas Allah comme il se doit lorsqu'ils Lui associent certaines de Ses créatures 
faibles et impuissantes et sont inattentifs au pouvoir d'Allah, dont l’une des manifestation est que la Terre et ce 
qu’elle contient comme montagnes, arbres et mers tiendront dans Son poing le Jour de la Résurrection et que 
les Sept Cieux seront pliées dans Sa main droite. Qu’Il soit sanctifié et élevé au-dessus de ce que disent et croient 
les polythéistes. 


# Quelques enseignements déduits de ces versets: 

1- L’orgueil est un vice blâmable qui empêche de parvenir à la vérité. 

2- La noirceur des visages le Jour de la Résurrection est le signe du sort funeste qui attend leurs propriétaires. 
3- Le polythéisme invalide toutes les bonnes œuvres précédentes. 

4- Les versets établissent qu’Allah a un poing et une main droite, sans donner à ces attributs d’analogie ni de 
comparaison. 


© Le Jour où l’ange chargé de souffler dans la 
Trompe soufflera, tous ceux qui sont dans les Cieux 
et sur la Terre mourront puis l’ange soufflera une 
seconde fois pour marquer la Ressuscitation. C’est 
alors que tous se lèveront vivants et attendront ce È ? 
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ARNSrON en PRIE ses portes gardées par des ) a _ 2 
gardiens parmi les anges leur seront ouvertes et 

ces gardiens les admonesteront en ces termes: Des ; 
messagers issus de votre race ne sont-ils pas venus #4 L 
vous réciter les versets que votre Seigneur leur a ** sa 

révélés et ne vous ont-ils pas menacés du rendez-vous du Jour de la Résurrection, où un châtiment terrible se 
tiendra? Les mécréants diront en guise d’aveu: Si, tout cela a bien eu lieu. Les mécréants sont inexorablement 
condamnés au châtiment, or nous avons été mécréants. 

© Afin de les humilier et de les faire désespérer de la miséricorde d’Allah et de la sortie de l'Enfer, on leur dira: 
Entrez en Enfer par ses portes et demeurez y pour l’éternité. Que la demeure des arrogants qui dédaignent la 
vérité est mauvaise ! 

© D’autre part, les anges conduiront les croyants qui craignaient leur Seigneur en se conformant à Ses 
commandements et en renonçant à Ses interdits avec douceur au Paradis par groupes. Lorsqu'ils arriveront au 
Paradis, ses portes gardées par des gardiens parmi les anges leur seront ouvertes et ces gardiens leur diront: Paix 
sur vous contre tout ce que vous détestez. Vos cœurs étaient bons et vos œuvres aussi. Entrez donc au Paradis 
pour y demeurer éternellement. 

Les croyants diront lorsqu'ils entreront au Paradis: Louange à Allah qui a tenu la promesse qu’Il nous a faite 
par l’intermédiaire de Ses messager. Il nous a promis de nous faire entrer au Paradis et Il nous a effectivement 
fait hériter du Paradis où nous pouvons aller là où nous voulons. Que la rétribution de ceux qui œuvrent pour 
obtenir l’agrément de leur Seigneur est agréable ! 


# Quelques enseignements déduits de ces versets: 

1-Ce passage établit que les souffles dans la Trompe seront au nombre de deux. 

2- Les versets décrivent l’humiliation que subiront les mécréants et les honneurs avec lesquels les croyants seront 
accueillis. 

3- Les versets établissent que les mécréants demeureront éternellement en Enfer et que les croyants jouiront 
éternellement de délices. 

4- Les bonnes œuvres font mériter une bonne rétribution. 


© Durant ce Jour attesté, les anges seront autour 
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LH AIT : pie ss 2 attribuaient mensongèrement à Allah et qui ne 
CA 52 El MS Lui sied pas. Allah jugera en toute équité entre 
GE (sd sa _… Gé 5 45 s ” Ses créatures. Il honorera celles qu’Il honorera 
%. et châtiera celles qu’Il châtiera. On dira alors: 
 Louange à Allah le Seigneur des créatures pour 
” avoir jugé en ayant fait usage de miséricorde Ses 
D=. serviteurs croyants et en ayant châtié Ses serviteurs 
Be mécréants. 


Sourate 40: GHÂFIR 
(LE PARDONNEUR) 


85 versets —- Mecquoise 


 «# Principale visée de cette sourate: 
-s--e + LÉ Elle traite le cas de ceux qui polémiquent sur les 
CAR 2 CE versets d'Allah, en les amenant au dialogue et en les 
Ces LE 54 <1 i Les pes] D sit ER . ss nd à Dial à la Fee 
> oO ra  K# æ Traduction et Exégèse: 
anse à Le SOC ES: 2 Au nom d’Allah, le Tout Miséricordieux, le Très 
Ki _ 2 _.- We Miséricordieux. 
Masse E Res. 
NO ES Lee D < O Hâ, Mîm: Il a déjà été question de telles lettres 


> f-- --- ÊY séparées au début de Sourate AI-Baqgarah. 
DE A5es DE D 57 DE 20? A : æ Ceci est la Révélation du Coran qu’Allah a 
ARCS, & Fe des : SEE VAE PS K€ fait descendre sur Son Messager Muhammad, le 
* Puissant à qui personne ne tient tête et Celui qui 


Le 
(QE Paris \SE 265 Si) % Vas \ 136 “# d connaît le mieux les intérêts de Ses serviteurs. 
—— a Es (@ Celui qui pardonne les péchés des pécheurs, 
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à Lui et punit sévèrement ceux qui ne se repentent pas de leurs péchés. Le Détenteur des Bienfaits de la Grâce, 
aucune divinité ne mérite être adorée hormis Lui. C’est vers Lui Seul que les serviteurs retourneront le Jour de 
la Résurrection et Il les rétribuera selon ce qu’ils méritent. 
© Ne polémiquent sur les versets d’Allah qui démontrent Son Unicité et la véracité de Ses messagers que 
ceux qui, à cause de leur raison corrompue, mécroient en Allah. Ne t’attriste donc pas pour eux et ne sois pas 
trompé par leur prospérité, car le délai qui leur est accordé est en réalité un stratagème qui vise à les mener 
progressivement à leur perte. 
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Avant ceux-là, le peuple de Noé a traité de menteur son messager et après le peuple de Noé les coalisés ont fait 
de même, ainsi que les ‘Âd, les Thamûd, le peuple de Loth, les habitants de Madyan et Pharaon. Tout peuple a eu 
l'intention de saisir son messager afin de le tuer et a polémiqué en prenant la défense du faux dans la finalité de 
faire disparaître le vrai. Ces peuples ont tous été punis par surprise. Vois donc comment Ma punitions fut sévère. 
© Tout comme Allah décréta d’anéantir ces peuples dénégateurs, Son décret d’envoyer en Enfer ceux qui ont 
mécru sera exécuté. 

O Ô Messager, les anges qui portent le Trône de ton Seigneur et qui L’entourent, nient ce qui ne sied pas à 
Allah, croient en Lui et implorent Son pardon en faveur de ceux qui croient en Lui en disant: Ô notre Seigneur, 
Ta connaissance et Ta miséricorde s’étendent à toute chose. Pardonne donc à ceux qui se sont repentis de leurs 
péchés et ont suivi Ta religion et préserve-les du Feu. 


Quelques enseignements déduits de ces versets: 1-Faire désirer bénéficier de la miséricorde d’Allah 
et dissuader contre la sévérité de Sa punition est une bonne méthode de prédication. 

2- Faire l’éloge d’Allah en proclamant Son Unicité et en célébrant Sa louange est une règle de bienséance de 
l’invocation. 

3- Le passage souligne l’honneur dont jouit le croyant auprès d’Allah puisqu’Il fait en sorte que les anges 
implorent en faveur du croyant qu’Allah lui pardonne. 


Les anges disent également: 

Ô notre Seigneur, fais entrer les croyants dans les 
vergers d’éternité dans lesquels Tu leur as promis de 
les faire entrer et fais entrer avec eux, ceux de leurs :€4 22 _Æ c 2e 
ancêtres, de leurs épouses et de leur progéniture qui . j LE 3er 5515 Fee Es 
ont accompli de bonnes œuvres. 

Tu es le Puissant à qui personne ne tient tête et le 
Sage dans ce que Tu décrètes et ce que Tu gères. 

O Préserve-les de leurs mauvaises actions et ne les 
châtie-pas pour les avoir commises. 

Celui que Tu préserves le Jour de la Résurrection 
de ses mauvaises actions, Tu lui fais assurément 
miséricorde. 

Cette exemption de châtiment et cette miséricorde 
consistant à entrer au Paradis représentent l’immense 
succès qui n’est égalé par aucun autre. 

(0) Ceux qui mécroient en Allah et en Ses messagers, 
le Jour de la Résurrection, lorsqu'ils entreront dans le 
Feu et alors qu’ils se feront des reproches à eux-mêmes 4 


et se maudiront, on les apostrophera en ces termes: e \s & #2 
Allah vous déteste plus que certains d’entre vous se ë LL A 


« 


détestent, car lorsque l’on vous appelait à croire en &@ s : un — s.,7 5 
Allah dans le bas monde, vous préfériez mécroire en 
Lui et Lui associer des divinités. 

© Reconnaissant leurs péchés au moment où ni 
reconnaître ses péchés ni s’en repentir ne sera utile, ils 
diront: Ô notre Seigneur, Tu nous a fait mourir à deux 
reprises: lorsque nous faisions partie du néant puis en 
nous faisant mourir [après notre vie] et Tu nous as - = : - 
donné la vie à deux reprises en nous faisant exister à À Sounte Ga | Panie24 +” 
partir du néant et en nous ressuscitant. Nous reconnaissons les péchés que nous avons commis. Existe-t-il un moyen 
de sortir du Feu et de revenir à la vie, afin que nous accomplissions de bonnes œuvres et que Tu nous agrées? 

O Ce châtiment vous est infligé car lorsque l’on invoquait Allah Seul et qu’on ne Lui associait personne, vous 
mécroyiez en Lui et Lui attribuiez des associés. A l’inverse, lorsque l’on adorait un associé avec Allah, vous 
croyiez. Le jugement appartient donc à Allah Seul, le Très-Haut par Son Etre, par Son pouvoir de décréter et par 
Sa domination, le Très Grand devant lequel tout est petit. © Allah est Celui qui vous montre Ses signes dans la 
nature et dans vos personnes afin de vous exposer Son pouvoir et Son Unicité. Il fait aussi descendre pour vous 
du Ciel l’eau de pluie afin qu’elle soit la cause de l’existence des plantes, des grains et d’autres choses dont vous 
êtes pourvus. Seuls ceux qui se repentent sincèrement à Allah tirent profit de Ses enseignements. 

O Ô croyants, invoquez Allah et obéissez-Lui en vous adressant exclusivement à Lui et en ne Lui associant 
rien, même si cela déplaît aux mécréants et les met hors d’eux. O Il mérite qu’on L’adore et qu’on Lui obéisse 
exclusivement car Ses degrés sont les plus hauts et sont de loin supérieurs à ceux de toutes Ses créatures et Il est 
le Seigneur du Trône Suprême. Il fait descendre la Révélation sur qui Il veut parmi Ses serviteurs afin que leurs 
âmes deviennent vivantes, qu’ils transmettent cette vie à d’autres et qu’ils avertissent les gens de ce qui aura lieu 
le Jour de la Résurrection, le Jour où les premières et les dernières générations seront réunies. 

Le Jour où ils seront à découvert et réunis dans un seul lieu, et que rien de ce qui les concerne n’échappera 
à Allah, que ce soit au sujet de leurs personnes, de leurs œuvres ou de leurs rétributions, Allah leur demandera: 
Qui détient la Royauté aujourd’hui? Il n’y aura alors qu’une seule réponse possible: La Royauté est détenue par 
Allah l’Unique dans Son Etre, Ses attributs et Ses actes, le Dominateur à qui tout est soumis. 


#; Quelques enseignements déduits de ces versets: 1-La vie, où le repentir accepté, est celle de ce bas 
monde. 2- L’exhortation n’est bénéfique qu’à ceux qui reviennent à leur Seigneur. 

3- La droiture du croyant n’est pas remise en cause par les comportements hostiles des mécréants à l’égard de sa 
religion. 4- Les tyrans et les rois injustes se soumettront à Allah le Jour de la Résurrection. 


O ce jour-là, chaque âme sera rétribuée selon 
#7 les œuvres qu’elle aura accomplies, bonnes ou 
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“172 Lan 5 proche. La terreur sera telle que les cœurs 
Ss, monteront jusqu'aux gorges et les gens resteront 


mauvaises, et personne ne subira d’injustice ce jour- 


silencieux. Personne ne parlera, excepté ceux que le 
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> été injustes envers eux-mêmes par leur polythéisme 
fe es peus a 9 Fe SA #2 et leurs péchés n’auront alors ni ami, ni proche ni 
intercesseur influent. 

Allahsait ce queles gens regardentsubrepticement 
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polythéistes adorent en dehors d’Allah, ils n’ont 
* pas le pouvoir de juger quoi que ce soit car ils ne 
possèdent rien. Allah entend les paroles de Ses 
serviteurs, voit leurs intentions et leurs agissements 
et les rétribuera selon leur nature. 

2. Ces polythéistes n’ont-ils pas parcouru la Terre pour voir quelle fut la fin des peuples dénégateurs qui les ont 
précédés. Leur fin fut mauvaise alors que ces peuples étaient plus forts qu’eux et ont bâti plus d’édifices qu’eux, 


mais Allah les a anéantis pour leurs péchés et rien ne les protégea contre le châtiment d’Allah. 

[e Ce châtiment s’abattit sur eux car les messagers leur apportaient de la part d'Allah des preuves claires et 
des arguments décisifs, mais ils mécrurent en Allah et démentirent Ses messagers. Malgré leur force, Allah les 
anéantit puisqu’Il est fort et dur en punition à l’égard de ceux qui mécroient en Lui et démentent Ses messagers. 
Lorsque le Prophète dut faire face à l’opposition de son peuple, Allah lui raconta l’histoire de Moïse avec 
Pharaon afin de lui annoncer que son dénouement sera victorieux. Il dit ainsi: 

(3) Nous avons envoyé Moïse accompagné de preuves claires et d’un argument décisif. 

22) Nous l’avons envoyé à Pharaon et à ses deux ministres Hâmân et Coré (Qârûn) qui dirent: Moïse est un 
sorcier et ment lorsqu’il prétend être un messager. 

© Lorsque Moïse leur apporta la preuve évidente de sa véracité, Pharaon dit: Tuez les fils des croyants qui 
l’accompagnent et épargnez leurs femmes afin de les humilier. Or le stratagème des mécréants consistant à 
réduire le nombre des croyants n’atteindra pas sa fin. 


# Quelques enseignements déduits de ces versets: 

1-Rappeler le Jour de la Résurrection est l’un des meilleurs moyens de dissuader de commettre des actes de 
désobéissance. 

2- Allah entoure de sa connaissance les œuvres de Ses serviteurs, qu’elles soient secrètes ou manifestes. 

3- Les versets ordonnent de parcourir la Terre afin de tirer des enseignements du sort des polythéistes qui ont 
été anéantis. 


CD Pharaon dit: Laissez-moi tuer Moïse afin de 
le punir et qu’il invoque donc son Seigneur pour 
qu’il m’en empêche et peu m’importe qu’il invoque 
son Seigneur. Je crains qu’il ne change la religion 


corrompue par le meurtre et la destruction. 

[ep Lorsque Moïse eut connaissance de la menace 
que Pharaon lui adressait, il dit: Je me refugie et 
recherche la protection auprès de mon Seigneur 


Résurrection, à 
punition qui y aura lieu. 

Un homme, croyant en Allah appartenant aux 
gens de Pharaon et qui dissimulait sa foi aux siens, 
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réprouva leur projet de tuer Moïse. Il leur dit: Allez- 
vous tuer un homme qui n’a commis d’autre crime 
que de dire « Mon Seigneur est Allah », alors qu’il 
vous a apporté les preuves évidentes de sa véracité 
et de sa qualité de messager envoyé par Allah? S’il 4 
s’avérait que c’est un menteur, le préjudice de son F- 
mensonge retomberait sur lui et s’il est véridique, 


une part du châtiment qu’il vous promet s’abattra 
sur vous bientôt. Allah ne facilite pas la vérité à 
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vainqueurs et vous régnez sur la Terre d'Egypte. Qui donc nous secourra du châtiment d’Allah si nous tuions 


Moïse? Pharaon dit: Ce sera mon avis et mon jugement qui prévaudront. Je suis d’avis de tuer Moïse afin 
d’éloigner le mal et la corruption, et je ne vous oriente que vers ce qui est bon et pertinent. 

Celui qui avait la foi dit aux siens en guise de conseil: Je crains que, si vous tuez Moïse injustement et 
arbitrairement, s’abatte sur vous un châtiment semblable à celui qui s’est abattu sur les coalisés du passé qui 
s’allièrent contre leurs messagers et qu’Allah a anéantis. 

© Il en est ainsi de ceux qui mécroient et démentent les messagers, à l’image du peuple de Noé, les ‘Âd, et 
les Thamäûd qui vécurent après eux. Allah les a anéantis pour leur mécréance et le démenti qu’ils ont opposé à 
Ses messagers. Allah ne veut pas être injuste envers les gens mais Il les châtie pour leurs péchés, ce qui est une 
rétribution équitable. 

© Ô mon peuple, je crains pour vous le Jour de la Résurrection, ce Jour où les gens appelleront ceux qui leur 
sont proches ou qui jouissent de prestige pensant, qu’ils leur seront utiles dans cette situation terrifiante. 

© Le Jour où vous ferez volteface de crainte d’être jetés dans le Feu et que rien ne s’interposera entre vous et 
le châtiment d’Allah. Quiconque Allah abandonne et ne lui facilite pas d’avoir la foi ne trouvera personne pour 
le guider car la guidée consistant à avoir la foi n’est que du ressort d’Allah. 


#; Quelques enseignements déduits de ces versets: 

1-Le croyant se réfugie auprès de son Seigneur pour le protéger contre le mal que lui veulent ses ennemis. 
2- Il est permis de taire sa foi pour un intérêt certain ou pour repousser un mal. 

3- Prodiguer des conseils aux gens est une caractéristique des gens de la foi. 


© Avant Moïse, Joseph vous a apporté les preuves 


… 5 ete Re évidentes de l’Unicité d’Allah mais vous persistiez 
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LS ca à z Aa 5) % À lorsqu'il décéda, votre doute et votre scepticisme 

: 2 s’accrurent et vous dîtes: Allah n’enverra plus après 

AUS Essaie . lui un messager. Tout comme, de cette manière, vous 


vous égarez de la vérité, Allah égare tous ceux qui 


à douter et à démentir ce qu’il vous a apporté puis 


» outrepassent les limites d'Allah et doutent de Son 
je Unicité. 

6 t O Ceux qui se querellent au sujet des versets 
d’Allah pour les invalider sans avancer d’argument 
x ni de preuve établie qu’ils ont reçus, leur querelle 
:, est hautement détestable pour Allah et pour ceux 
qui croient en Lui et en Ses messagers. Tout comme 
” Allah scella les cœurs de ces gens qui se querellent 
* au sujet de Nos versets afin de les invalider, Allah 
: scelle le cœur de tout individu tyrannique qui 
manifeste de l’arrogance face à la vérité, le rendant 
,. ainsi incapable de s’orienter vers ce qui est correct 
æ ni de trouver la voie du bien. 

Pharaon dit à son ministre Hämân: Ô Hâmân, 
construis-moi un très haut édifice afin que peut-être 
" j’atteigne les voies, 
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- Age 9) G£ alors le Dieu de Moïse dont celui-ci prétend qu’Il est 
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fut embellie à Pharaon et qu’il fut détourné de la voie du vrai vers celle de l’égarement. Le stratagème de 
Pharaon, consistant à faire triompher le faux dont il était l’adepte et à invalider le vrai apporté par Moïse, était 
certainement perdant, car le lot de Pharaon est fait de déception, d’échec et de malheur éternel et ininterrompu. 
L'homme appartenant aux gens de Pharaon et qui avait la foi dit aux siens en guise de recommandation 
et d’orientation vers le chemin de la vérité: Ô mon peuple, suivez-moi et je vous indiquerai le chemin de cela 
droiture et de la guidée vers la vérité. 

O Ô mon peuple, cette vie du bas monde n’est que jouissance de plaisirs brefs. Qu’elle ne vous trompe donc 
pas par ses délices éphémères, tandis que la demeure de l’au-delà et les délices éternels et ininterrompus est la 
demeure du séjour perpétuel. Œuvrez donc de manière à la mériter en obéissant à Allah et prenez garde à ne pas 
être distraits par votre vie dans le bas monde d’œuvrer pour l’au-delà. 

Celui qui commet une mauvaise action ne sera puni que proportionnellement à ce qu’il a commis et ne subira 
pas de punition supplémentaire. Celui qui accomplit une bonne œuvre en recherchant l’agrément d’Allah, qu’il 
soit mâle ou femelle, tout en croyant en Allah et en Ses messagers, entrera au Paradis le Jour de la Résurrection 
et Allah leur accordera des fruits et des délices éternels sans compter. 


# Quelques enseignements déduits de ces versets: 

1-La querelle visant à invalider le vrai et à faire triompher le faux est un vice exécrable et une caractéristique 
des égarés. 

2- L’arrogance empêche d’être guidé vers la vérité. 

3- Les ruses et les stratagèmes des mécréants pour invalider le vrai sont sans effet. 

4- IL est obligatoire de se préparer à l’au-delà et de ne pas en être distrait par le bas monde. 


x 


© Ô mon peuple, pourquoi je vous appelle à * 
échapper à la perdition dans le bas monde et dans 
Vau-delà en vous invitant à la foi et aux bonnes 
œuvres tandis que vous m’appelez à entrer en Enfer % 
en m’invitant à la mécréance et la désobéissance à 5% 
Allah? 

© Vous m’appelez à vos faussetés en espérant 
que je mécroie en Allah et que j’adore avec Lui e 
des divinités dont la validité de leur adoration avec À 4 
Allah ne m’a pas été révélée. Alors que moi, je vous 
appelle à croire en Allah, le Puissant à qui personne £I 
ne tient tête, Celui qui accorde un pardon à Ses a 
serviteurs. 

© En vérité, les divinités auxquelles vous m’appelez 
à croire et à obéir, ne peuvent être invoquée dans Æ 
le bas monde ou dans l’au-delà ni n’exaucent celui 
qui les invoquent. Notre retour à tous aura lieu 2 
auprès d’Allah et ceux qui auront été outranciers en É 
mécroyant et en désobéissant seront les habitants du 
Feu où ils séjourneront le Jour de la Résurrection. 
© ns refusèrent son conseil et il dit: Vous vous Ÿ€ 
rappellerez du conseil que je vous prodigue et vous 
regretterez de ne pas l’avoir accepté. Je m’en remets 
en totalité à Allah Seul, Celui à qui rien des œuvres # 
de Ses serviteurs n'échappe. 

© Allah le préserva alors du mal qu’ils ourdissaient 


contre lui lorsqu'ils projetèrent de le tuer et le 
châtiment de la noyade cerna les gens de Pharaon. En effet, Allah le noya lui et ses soldats en guise de châtiment 
dans le bas monde. 

Puis après leur mort, ils seront exposés au Feu dans leur tombe en début et en fin de journée et le Jour de la 
Résurrection, on dira: Faites entrer les adeptes de Pharaon dans le plus sévère et le plus terrible des châtiments 
pour leur mécréance, leur démenti et leur détournement des gens du chemin d’Allah. 

© Ô Messager, rappelle-toi que les suiveurs et les meneurs se querelleront dans le Feu. Les suiveurs faibles 
diront aux meneurs arrogants: Dans le bas monde, nous vous suivions dans l’égarement. Allez-vous donc subir 
à notre place une part du châtiment d’Allah? 

Les meneurs arrogants diront: Nous tous, meneurs et suiveurs, irons en Enfer et personne d’entre nous ne 
subira une part du châtiment de quelqu’un d’autre. Allah a jugé entre les serviteurs et a alloué à chacun la part 
de châtiment qu’il mérite. 

O Les suiveurs et les meneurs suppliciés dans le Feu diront aux anges présents en Enfer, lorsqu'ils désespèreront 
d’en sortir et de retourner dans le bas monde afin de se repentir: Invoquez votre Seigneur afin qu’Il allège ce 
châtiment permanent ne serais-ce que d’un jour. 


# Quelques enseignements déduits de ces versets: 

1- Il est hautement important de s’en remettre à Allah. 

2- Celui qui appelle à la vérité est sauvé des manigances de ses ennemis. 

3- Le passage établit la réalité du châtiment subi lors de la vie intermédiaire ( al-barzakhu). 

4- Les mécréants se cramponneront à n’importe quelle cause susceptible d’alléger leur châtiment en Enfer 
même pour une durée limitée mais jamais ils n’atteindront leur fin. 


Les gardiens de l'Enfer répondront aux 
” mécréants: Vos messagers ne vous apportaient-ils 
pas des preuves claires et évidentes? Les mécréants 
> répondront: Si, ils nous ont bien apporté des preuves 
claires et évidentes. Les gardiens leur diront alors 
d’un ton railleur: Invoquez donc par vous-mêmes car 
z* nous n’intercédons pas en faveur de mécréants. Or 
&. l’invocation des mécréants est vaine et perdue, et n’est 
_ pas acceptée, à cause de la mécréance de leurs auteurs. 
cp ee 8 XD 9 Puis après avoir mentionné l’histoire de Pharaon ainsi 
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leurs contradicteurs dans le bas monde que nous 
- 8% enverrons dans le Feu après que les prophètes, les 
anges et les croyants aient témoigné que le Message 
# leur a bien été transmis et qu’ils l’ont bien démenti. 
4 © Le Jour où il ne servira à rien à ceux qui, en 
mécroyant et en désobéissant se sont montrés 
injustes, de s’excuser pour leur injustice et ils seront 
exclus de la miséricorde d’Allah ce jour-là. De plus, 
ils rejoindront dans l’au-delà la demeure la plus 
mauvaise où ils subiront un châtiment douloureux. 
se Nous avons donné à Moïse la connaissance par laquelle les Israélites trouvent le chemin de la vérité et Nous 
avons fait de la Torah un livre qu’ils se transmettent de génération en génération. (ea) Ceci, afin qu’ils soient 
guidés vers le chemin de la vérité et que ceux qui sont dotés d’une raison saine jouissent d’un rappel. 

© Ô Messager, endure patiemment le démenti et la persécution des tiens. La promesse que te fit Allah de te 
secourir et de te soutenir est une vérité indubitable. Demande le pardon pour ton péché et glorifie ton Seigneur 
en début et en fin de journée. Ceux qui se querellent au sujet des versets d’Allah dans la finalité de les 
invalider, sans ne détenir ni preuve ni argument, ne sont motivés que par l’arrogance et le dédain de la vérité 
et ils ne parviendront pas à leur fin. Ô Messager, prends refuge auprès d'Allah car Il entend les paroles de Ses 
serviteurs et voit leurs agissements. Rien ne Lui en échappe et Il les rétribuera selon leur nature. 

© La Création des Cieux et de la Terre, immenses et étendus, est assurément plus impressionnante que la 
création des gens. En effet, Celui qui les a créés sachant leur immensité, à le pouvoir de ressusciter les morts de 
leurs tombes ainsi que de leur demander des comptes et de les rétribuer. Seulement, la plupart des gens ne savent 
pas cela, n’en tirent pas d’enseignement ni ne considèrent cela comme une preuve confirmant la Ressuscitation, 


malgré sa clarté. Ne sont pas égaux celui qui voit et celui qui ne voit pas, ni ne sont égaux ceux qui croient 
en Allah et excellent dans leur œuvres et ceux qui, à cause de leur croyance corrompue et leurs mauvaises 
œuvres, sont malfaisants. Vous n’êtes que très peu à vous rappeler car si vous vous rappeliez, vous connaîtriez 
la différence entre les deux partis et vous vous efforceriez de faire partie de ceux qui croient et accomplissent de 
bonnes œuvres afin d’être agréé par Allah. 


# Quelques enseignements déduits de ces versets: 1-Le secours qu’Allah accorde à Ses messagers et 
aux croyants est une loi divine immuable. 2- L’excuse que l’injuste présentera le Jour de la Résurrection lui sera 
inutile. 3- Il est important de s’armer de patience lorsque l’on fait face au faux. 4- La création des Cieux et de la 
Terre est la preuve de la réalité de la Ressuscitation car Celui qui a le pouvoir de créer ce qui est immense a le 
pouvoir de rendre à la vie ce qui est bien plus petit. 


© L'Heure où Allah ressuscitera les morts afin &éég 2%: lits photo SEUL Line 
de leur demander des comptes et de les rétribuer 
surviendra sans aucun doute mais la plupart des 
gens ne croient pas qu’elle surviendra et c’est pour * 
cette raison qu’ils ne s’y préparent pas. : 
Ô gens, votre Seigneur a dit: Proclamez Mon * 
Unicité lorsque vous M’adorez et Me sollicitez 
et alors, J’exaucerai vos invocations, Je vous * 
pardonnerai et Je vous ferai miséricorde. Ceux qui :: 
daignent M’adresser exclusivement leurs adorations 
entreront le Jour de la Résurrection en Enfer 
couverts d’opprobre et d’humiliation. 

C’est Allah qui a fait en sorte que la nuit soit 
obscure pour vous afin que vous vous reposiez et 
a fait en sorte que le jour soit lumineux afin que & ( # Ko x <7 À 
vous vaquiez à vos he Allah ne. Le ; AGE . ns Lo ee ii 

gens d’une grande grâce lorsqu’Il les comble de Ses À 
bienfaits apparents et cachés mais la plupart d’entre 


À 


2] 1 
eux ne Lui sont pas reconnaissants pour cela. 2) a ECTS ne 
C’est Allah, Celui qui vous a fait la faveur de < ne <5 


L 


vous combler de bienfaits, qui est le Créateur de 
toute chose et il n’existe pas de créateur ni de dieu 
méritant d’être adoré autre que Lui. Comment 
pouvez-vous donc vous détourner de Son adoration 
et adorer un autre être que Lui qui n’a le pouvoir ni 
d’être utile ni de nuire. 


Tout comme ces gens se sont détournés de la 
croyance en Allah et de Son adoration exclusive, Il détournera ceux qui renient les versets d’Allah affirmant Son 
Unicité en tout lieu et en toute époque. Ils ne trouveront donc pas le chemin de la vérité et la droiture ne leur 
sera pas facilitée. 

Ô gens, Allah a fait sorte que pour vous, la Terre soit stable et propice à votre installation. Il a également fait 
en sorte que le Ciel soit solidement bâti au-dessus de vous et qu’il ne tombe pas. Il vous a formés dans les utérus 
de vos mères, vous donnant la meilleure des apparences, et Il vous a pourvus en nourritures licites et agréables. 
Celui qui vous a fait don de ces bienfaits est Allah votre Seigneur. Que soit donc béni Allah, le Seigneur de toutes 
les créatures qui n’ont aucun autre seigneur que Lui. 

Il est le Vivant qui ne meurt jamais et le Seul Dieu méritant d’être adoré. Adressez-Lui donc des invocations 
afin de L’adorer et Le solliciter, en ne vous adressant qu’à Lui, sans Lui associer une de Ses créatures, louange 
à Allah le Seigneur des créatures. 

Ô Messager, dis: Allah m’a défendu d’adorer ces idoles que vous adorez en dehors de Lui et qui ne sont ni 
utiles ni nuisibles, lorsque me sont parvenus les preuves claires et évidentes de l’invalidité de leur adoration, et 
Il m’ordonna de me soumettre à Lui Seul en L'adorant. Il est le Seigneur de toutes les créatures et il n’existe pas 
d’autre seigneur que Lui. 


# Quelques enseignements déduits de ces versets: 

1-L’invocation est inclue dans l’adoration qui ne doit être adressée qu’à Allah car l’invocation est l’essence 
même de l’adoration. 

2- Les bienfaits accordés par Allah imposent que les serviteurs Lui soient reconnaissants. 

3- La vie est un attribut d’Allah établi par ces versets. 

4- La sincérité est très importante dans l’accomplissement d’une œuvre. 


Il est Celui qui créa votre père Adam à partir 
d'argile, puis Il créa ses descendants d’une goutte 
de sperme, puis d’un caillot de sang. Ensuite, 
7 Il vous sort des ventres de vos mères au stade 
> d’enfants et avec le temps, vous atteignez l’âge de 
: la force physique, puis vous devenez des vieillards. 
Certains parmi vous meurent avant cela afin que 
# vous atteigniez un terme déterminé dans le Savoir 
+ d’Allah que vous ne pouvez ni avancer ni reporter, 
é ” puissiez-vous tirer profit de ces arguments et de ces 
+ preuves évidentes du pouvoir et de l’Unicité d’Allah. 
D Il est le Seul à détenir le pouvoir de donner la 
s, vie et celui de donner la mort et lorsqu’Il décide de 
quelque chose, Il lui dit « Sois » et aussitôt il est. 

Ô Messager, n’as-tu pas vu ceux qui se querellent 
au sujet des versets d’Allah et les rejettent malgré 
À leur clarté? Il est approprié que tu t’étonnes de leur 
refus de la vérité malgré sa clarté. 

(0) Ceux qui traitent de mensonge le Coran et 
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M la vérité que Nous avons envoyé Nos messagers 
: transmettre sauront quelle sera la conséquence 
Le de leur démenti et ils verront le malheureux 
LEE 3 + G : - =. dénouement qui les attend. 


us connaîtront ce dénouement lorsque les 
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carcans se refermeront autour de leurs cous, que les 
chaînes entraveront leurs pieds et que les bourreaux 


de l’Enfer les traîneront. 


2) Ils les traîneront dans une eau bouillante puis ils seront jetés dans le Feu pour y brûler. 

(3) Ensuite, on leur dira sur le ton de la réprimande: Où sont les prétendus dieux que vous associiez dans vos 
actes d’adorations 

© à Allah? Ces idoles qui ne sont ni utiles ni nuisibles? Les mécréants répondront: Ils nous ont abandonnés et 
nous ne les voyons pas. Dans le bas monde, nous n’adorions aucune divinité méritant d’être adorée. C’est ainsi 
qu’Allah égare les mécréants de la vérité en toute époque et en tout lieu. 

© On leur dira également: Ce châtiment que vous subissez est causé par la satisfaction que vous tirez à 
pratiquer le polythéisme et par la réjouissance excessive que vous éprouvez. 

Entrez par les portes de l’Enfer où vous demeurerez éternellement et quel pire refuge que l’Enfer pour ceux 
qui dédaignent la vérité. 

(a Ô Messager, endure patiemment les offenses et le démenti de ton peuple car la promesse d’Allah de te 
secourir est indubitable. Soit Nous te montrerons de ton vivant une part du châtiment que Nous leur promettons, 
à l’image de ce qui leur arriva lors de la Bataille de Badr, soit Nous te ferons mourir avant. C’est vers Nous Seul 
qu’ils retourneront le Jour de la Résurrection afin que Nous les rétribuions pour leurs œuvres et Nous les ferons 
entrer dans le Feu où ils demeureront éternellement. 


#; Quelques enseignements déduits de ces versets: 

1-La création par étape est une loi divine qui enseigne aux gens comment procéder par étape dans les réalisations 
de leurs vies. 

2- Il est hideux de se réjouir d’une fausseté. 

3- La patience est une dimension importante dans la vie des gens et en particulier dans celle des prédicateurs. 


© Ô Messager, Nous avons envoyé avant toi de 

nombreux messagers à leurs peuples qui les ont es D ge LE dons ru _ RE 
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que les mécréants suggèrent à leurs messagers de 


leur apporter des signes est une injustice. Lorsqu’est Le IS > 9 =) >) À 2 à nn. 
émis l’ordre d’Allah de trancher entre les messagers 4 
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et leurs peuples avec équité, les mécréants sont ce Es DL ER à OK 4 
anéantis, les messagers sont sauvés et lorsque cela pe 
8 q Eure Sbs 14 OS; SCI :: 


a lieu, les adeptes du faux perdent leurs âmes en les 
exposant par leur mécréance à la perdition. 

© Allah est Celui qui vous a mis à disposition les 
dromadaires, les bœufs et les moutons afin que * 
vous utilisiez certains comme montures et que vous CA Re Ve {2 CORRE . 
mangiez la viande des autres. D OF LE À 

Vous trouvez dans ces créatures des utilisations 
bénéfiques qui se renouvellent à chaque époque et 
vous atteignez grâce à elles les finalités que vous © 
désirez, dont les plus notables sont le déplacement 
sur terre et sur mer. 

Allah, exalté soit-Il, vous montre certains de Ses 
signes qui démontrent Son pouvoir et Son Unicité. #4 ds 
Quels sont donc les signes d’Allah que vous ne D ns PS4 

reconnaissez pas après avoir acquis la certitude que ce sont les Siens? 

Ces dénégateurs ne parcourent-ils pas la Terre afin de méditer la fin des peuples dénégateurs qui les ont 
précédés et en tirer des enseignements? Ces peuples étaient plus riches et plus puissants et ont laissé plus 
d’édifices qu'eux, mais leur puissance ne leur a pas épargné du châtiment destructeur d’Allah. 

Lorsque leurs messagers leur apportèrent les preuves évidentes, ils les traitèrent de menteurs et se satisfirent 
des connaissances qu’ils détenaient et qui étaient contraires à ce que leur apportaient leurs messagers. C’est 
alors que le châtiment dont les menaçaient leurs messagers et qu’ils raillaient s’abattit sur eux. 

Lorsqu'ils verront Notre châtiment, ils diront en guise d’aveu, au moment où l’aveu ne leur sera plus 
d’aucune utilité: Nous croyons en Allah Seul et mécroyons en tous les associés et idoles que Nous adorions en 
dehors de Lui. 

Leur foi, qui aura pour origine la vue de notre châtiment s’abattre sur eux, ne leur sera pas bénéfique. Ceci 
est la loi établie par Allah qui s’applique à Ses serviteurs: la foi leur sera inutile lorsqu’ils verront le châtiment 
de leurs yeux. Les mécréants perdront leurs âmes à cause de leur mécréance et pour ne pas s’en être repenti 
avant de voir le châtiment. 
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#; Quelques enseignements déduits de ces versets: 

1-Allah a envoyé des messagers autres que ceux qu’Il a mentionnés dans le Coran et nous croyons en eux tous. 
2- Expliciter les signes qui prouvent Son Unicité est un des bienfaits d’Allah. 

3- Le passage souligne la gravité de se réjouir d’une fausseté et la conséquence néfaste de cette attitude. 

4- La foi qui se manifeste lorsque l’on voit le châtiment destructeur est invalide. 


Sourate 41: FUSSILAT 
(LES VERSETS DETAILLÉS) 
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S + Principale visée de cette sourate: Elle 
LT  - _ ae re | # explique que la manière de procéder à l’égard de ceux 
és = > qui se détournent du Coran doit être accompagnée 
sé ee és < ST L D. de douceur douceur. On doit leur expliquer que le 
Se 72 Ven _ LAS . Coran est la vérité et que s’en détourner conduit à 
Se un sort néfaste. 


AEACX OX, & Exégèse: Aunomd’Allah,le Tout Miséricordieux, 
.. É% le Très Miséricordieux. 

x: © Hä, Mim: Il a déjà été question de telles lettres 

. séparées au début de Sourate Al-Baqarah. 

3 Ce Coran est la Révélation d’Allah, le Tout 

BE Miséricordieux, le Très Miséricordieux. 

ÿ C’est un Livre dont les versets sont explicités 

# de la manière la plus complète et la plus parfaite et 

sæ qui a été institué comme livre de lecture (qur'ânun) 

{= - 5522x && en arabe adressé à des gens qui savent car ce sont 

SALOI OS ÊT eux qui tirent bénéfice de ses enseignements et de la 

s guidée vers la vérité qu’il contient. 

Ce Livre réjouit les croyants car il annonce 

rs FRS A7 ÊS. la rétribution généreuse qu’Allah leur promet et 
E “… 7 R% menace les mécréants du châtiment douloureux 

E : d’Allah, mais la plupart de ces derniers s’en 

97 détournent et refusent de mettre de la bonne volonté 

dans l’écoute de la guidée qu’il contient. 

© Ils disent: Nos cœurs sont enveloppés d’un voile, 

les rendant incapables de comprendre ce à quoi tu 

nous appelles, et nos oreilles sont atteintes de surdité, les rendant incapables d’entendre. De plus, il y a entre toi 

et nous une barrière qui empêche ce que tu dis de parvenir jusqu’à nous. Œuvre donc à ta manière et pour notre 


< 


part, nous œuvrerons à la nôtre et nous ne te suivrons pas. © Ô Messagers, dis à ces obstinés: Je ne suis qu’un 
être humain comme vous à qui Allah révèle que votre Dieu méritant d’être adoré est Un: c’est Allah. Empruntez 
donc le chemin qui mène à Lui, implorez Son pardon pour vos péchés et invoquez-Le afin qu’Il anéantisse les 
polythéistes qui adorent un autre être qu’Allah ou Lui associent quoi que ce soit. O Ceux qui ne prélèvent pas 
l’aumône légale de leurs biens et qui mécroient en l’au-delà et en ce qui y aura lieu comme délices éternels et 
châtiment douloureux. 

Ceux qui croient en Allah et en Ses messagers et accomplissent de bonnes œuvres auront une récompense 
éternelle qui ne s’interrompra jamais. Cette récompense est le Paradis. 

O Ô Messager, réprimande les polythéistes en ces termes: Pourquoi mécroyez-vous en Allah qui créa la Terre 
en deux jours, un dimanche et un lundi, et Lui attribuez-vous des égaux que vous adorez en dehors de Lui? Allah 
est en réalité le Seigneur de toutes les créatures. 

C’est Allah qui plaça sur la Terre des montagnes immobiles à sa surface, qui la stabilisent afin qu’elle ne tangue 
pas en-dessous de vous, et y détermina la subsistance des gens et des bêtes en une durée de quatre jours: les deux 
précédemment mentionnés et les deux suivants, c’est-à-dire mardi et mercredi. Ceci est la réponse adressée à ceux 
qui s’interrogent à ce sujet. O Puis Allah passa à la création du Ciel qui était alors une fumée et Il lui dit ainsi 
qu’à la Terre: Soumettez-vous à Mon ordre délibérément ou sous la contrainte, vous n’avez pas d’autre choix. Ils 
répondirent: Nous venons en T’obéissant car Nous n’avons pas de volonté propre en dehors de la Tienne. 


# Quelques enseignements déduits de ces versets: 1-Lorsque les mécréants refusent sciemment de 
mobiliser les moyens permettant d’atteindre la guidée, cela signifie qu’ils persistent dans la mécréance 

2- Le passage souligne l’importance de l’aumône légale et le fait qu’elle est un des piliers de l’Islam 

3- L'Univers et tout ce qu’il contient se soumet à Allah et se résigne à exécuter Son ordre. 


O Allah acheva de créer les Cieux en deux jours: un 
jeudi et un vendredi. C’est ainsi que la création des 
Cieux et de la Terre dura six jours. Puis Allah révéla 5 
dans chaque Ciel ce qu’Il y a déterminé et ce qu’Il 
ordonne comme actes d’obéissance et adorations. 
Nous avons orné le Ciel le plus bas d’étoiles et Nous 
en avons fait une protection contre les démons qui <£4 
cherchent à écouter les paroles du Ciel. Tout ceci a 
été déterminé par le Puissant à qui personne ne tient 
tête, le Connaisseur de Ses créatures. 

O Si ces gens refusent de croire en ce que tu 
apportes, dis-leur donc Ô Messager: Je vous ai £ 
menacé d’un châtiment qui s’abat sur vous tel celui «£% 
qui s’est abattu sur les ‘Âd, le peuple de Hüd, et les 
Thamâûd, le peuple de Sâlih, lorsqu'ils démentirent : 
ces deux messagers. 

O Lorsque leurs messagers vinrent à eux l’un 
après l’autre, ne les appelant qu’à une seule chose: 
n’adorer qu’Allah Seul. Les mécréants parmi eux + 
dirent: Si Allah avait voulu faire descendre des 
messagers parmi les anges, Il l’aurait fait. Nous #Æ 
mécroyons donc en ce que vous avez été envoyés «54 
transmettre car vous êtes des êtres humains comme #4 
nous. : 
O En ce qui concerne les ‘Âd, le peuple de Hûd, ils :2@ 
étaient en plus de leur mécréance arrogants sur Terre 
sans aucune justification, persécutaient ceux qui les 
entouraient et disaient, tous fourvoyés qu’ils étaient Ë 
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par leur puissance: Qui donc est plus puissant que . S - VESTE 
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plus puissant qu’eux et Allah leur répondit: Ces gens-là ne savent-ils pas et ne voient-ils pas qu’Allah, Celui 
qui les a créés et leur a donné la puissance, est plus puissant qu’eux? En plus de cela, ils mécrurent aux signes 
d’Allah que leur apporta Hüd. 

Nous envoyâmes alors sur eux un vent produisant un bruit assourdissant durant les jours funestes où le 
châtiment s’abattit sur eux, afin que Nous leur fassions goûter à un supplice déshonorant dans la vie de ce bas 
monde, et le châtiment de l’au-delà sera encore plus déshonorant et ils ne trouveront personne pour les secourir 
et les en sauver. 

O Quant à Thamûd, le peuple de Sâlih, Nous les avons guidés en leur explicitant le chemin de la vérité mais ils 
préférèrent l’égarement à la guidée. Un châtiment humiliant les saisit alors en raison de leur mécréance et de 
leurs péchés. 

Nous sauvâmes ceux qui croyaient en Allah et en Ses messagers et craignaient Allah en se conformant à Ses 
commandements et en renonçant à Ses interdits. Nous les sauvâmes du châtiment que Nous avons abattu sur 
leurs peuples. 
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Le Jour où Allah rassemblera Ses ennemis pour les jeter dans le Feu, les bourreaux pousseront les premiers 
vers les derniers et ils ne pourront alors pas échapper au supplice du Feu. 

Puis lorsqu'ils arriveront au Feu auquel on les conduisait, et qu’ils renieront ce qu’ils commettaient dans le 
bas monde, leurs ouïes, leurs vues et leurs peaux témoigneront de leur mécréance et de leurs péchés dans leur 
vie passée. 


#; Quelques enseignements déduits de ces versets: 

1-Se détourner de la vérité est une cause de perdition dans le bas monde et dans l’au-delà. 

2- L’orgueil et l’arrogance causés par la puissance sont deux entraves empêchant d’accepter la vérité. 
3- Les mécréants subissent le châtiment du bas monde et celui de l’au-delà. 

4- Les membres témoigneront contre leurs propriétaires le Jour de la Résurrection. 
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% répondront: Celui qui nous a fait parler est Allah 

qui fait parler toute chose et c’est Lui qui vous a 


© Les mécréants diront à leurs peaux: Pourquoi 
témoignez-vous contre nous de ce que nous avons 
commis dans le bas monde? Leurs peaux leur 


créés une première fois lorsque vous étiez dans le bas 


© vous ne vous dissimuliez pas suffisamment 


+ lorsque vous commettiez des péchés pour que vos 


LE ; 
CCS PE MR 
M ve | : | Ouïes, VOS vues et vos peaux ne puissent témoigner 
è L ; 2 : Z\ :;e BE! contre vous car vous ne croyiez ni à la Reddition des 
. 2 Comptes ni à la punition ou récompense après la 
” mort. Vous pensiez qu’Allah n’a pas connaissance 
de beaucoup de vos agissements et que ceux-ci lui 
= étaient inconnus. C’est cela qui vous a fourvoyés. 
© Ce mauvais soupçon que vous entreteniez à 
l’égard de votre Seigneur vous a conduits à la 
ÿS perdition et vous êtes devenus par sa cause du 
7 nombre des perdants dans le bas monde et dans 
< l’au-delà. 
{2  : FIG 2 À = (ep) Si ces gens dont les ouïes, les vues et les peaux 
23 £ # ont témoigné contre eux se montrent endurants, le 
LES. tÂ 6 À Feu sera leur lieu de séjour et leur demeure et s’ils 
L 7 %, demandent que le châtiment cesse et qu'Allah les 
agrée, ils n’obtiendront alors jamais l’agrément 
” d'Allah et n’entreront jamais au Paradis. 
© Nous avons apprêté à ces mécréants des 
: ; compagnons démons qui ne les quittent pas d’une 
À soute rusiut [B8T semelle et qui leur embellissent les péchés qu’ils 
commettent dans le bas monde et le sort qui sera le leur dans l’au-delà, leur faisant ainsi oublier de se rappeler 
d’œuvrer afin de mériter un sort enviable. Ils seront ainsi condamnés au châtiment en compagnie d’autres 
peuples qui les ont précédés parmi les humains et les djinns. Ils seront du nombre des perdants qui, par leur 
entrée en Enfer, se perdront eux-mêmes et ne verront plus leurs familles. 
Incapables de répondre aux arguments par des arguments, les mécréants s’enjoignèrent mutuellement ce 
qui suit: N’écoutez pas ce Coran que vous récite Muhammad, n’acceptez pas ce qu’il contient. Criez et élevez la 
voix lors de sa récitation, afin que, peut-être, vous puissiez avoir le dessus sur lui, le conduire à cesser de le réciter 
et d’appeler les gens à écouter, ce qui nous débarrasserait de lui. 

Nous ferons goûter, à ceux qui mécroient en Allah et traitent Ses messagers de menteurs, un châtiment 
terrible le Jour de la Résurrection et Nous les rétribuerons en guise de punition en proportion de leur polythéisme 
et de leurs péchés. 

La rétribution des ennemis d’Allah qui mécroient en Lui et traitent Ses messagers de menteurs est le Feu, où 
ils demeureront pour l’éternité sans interruption, pour leur rejet des versets d’Allah et pour ne pas y avoir cru 
malgré leur clarté et la force de leurs arguments. 

© Ceux qui mécroient en Allah et démentent Ses messagers diront: Ô notre Seigneur, montre-nous le djinn 
et l’être humain qui nous ont égarés: ‘Iblis, précurseur de la mécréance et de l’appel à la mécréance, et le fils 
d’Adam, précurseur dans l’effusion du sang. Montre-les nous afin que nous les mettions en-dessous de nous dans 
le Feu et qu’ils soient des habitants des fosses les plus basses de l’Enfer qui subiront le châtiment le plus terrible. 


#; Quelques enseignements déduits de ces versets: 

1-Entretenir un mauvais soupçon à l’égard d’Allah est une des caractéristiques de la mécréance. 

2- La mécréance et les péchés sont la cause de l’emprise des démons sur l’être humain. 

3- Le Jour de la Résurrection, les suiveurs souhaiteront que leurs meneurs subissent le châtiment le plus terrible. 
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Puis après avoir mentionné la rétribution de Ses 
ennemis, Allah mentionne la rétribution de Ses alliés 
et dit: 

Ceux qui disent « Notre Seigneur est Allah et nous : < s: 2 Se 
n’avons pas d’autre seigneur que Lui » et se tiennent #4 push 319 per \p 5 AFS 19 
droits en se conformant à Ses commandements et en Z@ 2,7. Te. > AC 

renonçant à Ses interdits, les anges descendent sur à ê GAS Se 
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votre foi et vos bonnes œuvres. 

[en Nous sommes vos alliés dans le bas monde,  . . ne 
lorsque Nous vous maintenons droits et vous sise 2 «& Lorz ne É 
préservons, et dans l’au-delà. Notre alliance à vous a a 

sera donc continue. En outre, vous obtiendrez au Rise 

Paradis les plaisirs que vous désirez et on vous 
accordera tout ce que vous demanderez. 

© Ceci, en guise de dons d’hospitalité offerts par un +54 
Seigneur qui pardonne les péchés de Ses serviteurs £A 
qui se repentent à Lui et qui est miséricordieux 
envers eux. 

© Personne ne prononce de meilleures paroles 
que celui qui appelle à proclamer l’Unicité d’Allah, 
à œuvrer selon ce qu’Il a prescrit, à accomplir les 
bonnes œuvres qu’Il agrée et dit: Je suis de ceux À 
qui se soumettent à Allah. Quiconque réalise cela 4 
prononce les meilleures paroles. 
© Il n’est pas égal d’une part, d’accomplir de bonnes œuvres et des actes d’obéissante qui satisfont Allah, et 
d’autre part, de commettre des péchés et des actes de désobéissance qui provoquent la colère d'Allah. Repousse 
l’offense des gens par la meilleure vertu et tu verras l’hostilité qui t’opposait à l’un d’eux se muer en amitié 
intime. 

© Faire preuve de cette vertu n’est facilité qu’à ceux qui sont endurants lorsqu'ils sont confrontés aux offenses 
et aux atteintes des gens. Cette vertu, qui renferme un bien et une utilité immense, n’est facilitée qu’à ceux qui 
obtiennent une part colossale de grâce. 

Si Satan t’insufflait à n’importe quel moment de commettre un mal, recherche la protection d’Allah et 
trouve refuge auprès de Lui car Il entend ce que tu dis et connais le mieux ta situation. 

© Parmi les signes démontrant l’éminence et l’Unicité d’Allah, il y a alternance de la nuit et du jour ainsi que 
le soleil et la lune. Ne vous prosternez ni devant la lune ni devant le soleil mais prosternez-vous devant Allah Seul, 
Celui qui les a créés, si c’est Lui que vous adorez réellement. 

S’ils se montrent orgueilleux et arrogants et ne se prosternent pas devant Allah le Créateur, qu’ils sachent 
que les anges qui sont auprès de Lui Le glorifient et Le louent de nuit comme de jour, sans éprouver d’ennui 
lorsqu'ils L’adorent. 


#; Quelques enseignements déduits de ces versets: 

1-Le rang de la droiture est très important auprès d’Allah. 

2- Allah honore Ses serviteurs croyants et se charge de mener à bien leurs affaires et celles des personnes qui 
dépendent d’eux. 

3- Les versets soulignent l’importance de prêcher la religion d’Allah et affirment que c’est la meilleure des 
œuvres. 

4- Endurer les offenses et les repousser de la meilleure des manières sont deux vertus dont le prédicateur ne peut 
se passer. 


© Parmi Ses signes démontrant Son éminence et 
Son Unicité, il y a Son pouvoir à ressusciter. Tu vois 
| ainsi une terre dépourvue de plantes et dès lors que 
Nous faisons descendre sur elle la pluie, la croissance 
des graines qui y sont enfouies la fait trembler, puis 
=, elle se soulève. Celui qui fait revivre cette terre morte 
= en y faisant pousser des plantes est capable à coup 
sûr de faire revivre les morts et les ressusciter pour 
À qu’ils rendent des comptes et soient rétribués. IL a 
+ le pouvoir d’accomplir toute chose: faire revivre une 
ide ER @ Lee ” ” terrestérile ou faire revivre les morts et les ressusciter 

° a NLEN à NO RES Ai &>. de leurs tombes ne Lui est en rien impossible. 
Ceux qui dévient de ce qui est correct concernant 
les versets d'Allah, en les rejetant, en les traitant de 
.. mensonge et en les dénaturant, leur cas ne nous est 
2 pas inconnu. Nous savons en effet qui Ils sont. Ceux 
qui seront jetés dans le Feu sont-ils meilleurs que 
D 2 PS à ceux qu seront le Jour de la Résurrection exemptés 
DA Ars 15 GR AE AN SA à a =>. de châtiment? O gens, œuvrez en bien ou en mal 
* comme vous voulez mais Allah voit ce que vous faites 
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a Dose ws se | A d’addition de faux versets, de modification ou de 
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_ s : — _ | + Ceci a été révélé par un Etre Sage dans Sa création, Sa 

PA Sourerusiat (PR GP Parie24 PF gestion et Ses prescription, Digne de Louange en toute 
circonstance. Puis après avoir décrit le cas de ceux qui démentent le Livre, Allah réconforte et console Son Messager 
en lui rappelant le démenti et les railleries que ses frères messagers ont endurés avant lui. Il dit ainsi: 

Ô Messager, le démenti que tu subis est identique celui que les messagers avant toi ont subi. Ton Seigneur 

pardonne à ceux de Ses serviteurs qui se repentent à Lui et réserve une punition douloureuse à ceux qui persistent 
dans leurs péchés et ne s’en repentent pas. © Si Nous avions révélé ce Coran dans une langue autre que celle des 
Arabes, les mécréants parmi eux auraient dit: Et si ses versets nous étaient expliqués afin que nous les comprenions? 
Comment se fait-il que le Coran soit dans une langue étrangère alors que le Messager est arabe? Ô Messager, dis à 
ces gens: Le Coran est adressé, en guise de guidée contre l’égarement et de remède à l’ignorance et autres maladies 
du cœur, à ceux qui croient en Allah et accordent du crédit à Ses messagers. Or ceux qui ne croient pas en Allah sont 
atteints de surdité et de cécité, et cela les rend incapables de le comprendre Ceux qui possèdent ces caractéristiques 
sont tels celui que l’on appelle d’un lieu lointain. Comment espérer donc d’eux qu’ils entendent la voix de celui qui les 
appelle? © Nous avons donné la Torah à Moïse mais il y eut controverse à son sujet: certains y crurent et d’autres 
y mécrurent. Et si Allah n’avait pas fait la promesse de trancher entre les serviteurs le Jour de la Résurrection sur 
ce dont ils divergeaient, Il aurait tranché entre ceux qui divergeaient sur la Torah et aurait ainsi déterminé ceux qui 
avaient raison et ceux qui avaient tort. Il aurait ensuite honoré les premiers et humilié les seconds. Les mécréants 
entretiennent assurément un scepticisme immense au sujet du Coran. Quiconque accomplit une bonne œuvre 
remporte lui-même le bénéfice de son œuvre, puisqu’Allah ne tire aucun avantage d’une bonne œuvre accomplie 
par qui que ce soit, et quiconque accomplit une mauvaise œuvre récolte lui-même le préjudice qui en découle, 
puisqu’Allah n’est atteint par aucun acte de désobéissance commis par l’une de Ses créatures. Il rétribuera chacun 
selon ce qu’il mérite et ton Seigneur, ô Messager, n’est jamais injuste envers Ses serviteurs. Il ne soustrait ainsi 
aucune de leurs bonnes actions et n’ajoute à leur actif aucune mauvaise action. 
# Quelques enseignements déduits de ces versets: 1-Allah préserva le Coran de la modification et de 
la dénaturation et se chargea de cette préservation, ce qui n’est pas le cas des livres précédents. 2- Allah a coupé 
court à l’argument de la langue qu’auraient pu avancer les polythéistes arabes si le Coran avait été révélé dans 
une autre langue que la leur. 3- Le passage exclut qu’Allah soit injuste et établit Son équité. 
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